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1 Varnost

Upostevajte naslednja varnostna navodila.

1.1 Splosna navodila

m Skrbno preberite ta navodila.

= Navodila za uporabo, izkaznico aparata in
informacije o izdelku shranite za kasnejso
uporabo ali za novega lastnika.

m Ce opazite poskodbo zaradi transporta,
aparata ne prikljudite.

1.2 Namenska uporaba

Aparate lahko brez vtiCa priklju¢i samo poo-

blas¢en strokovnjak. Pri poskodbah zaradi na-

pacne prikljucitve garancija ne velja.

Varnost med uporabo je zagotovljena le v pri-

meru strokovne vgradnje v skladu z navodili

za montazo. Za brezhibno delovanje na mestu

postavitve je odgovoren instalater.

Aparat uporabljajte samo:

® za pripravo jedi in pijac.

® pod nadzorom. Kratkotrajne postopke ku-
hanja ves ¢as nadzorujte.

® v domacem gospodinjstvu in v zaprtih pro-
storih domacega okolja.

®m do najviSje nadmorske visine 2000 m.

Aparata ne uporabljajte:

= na colnih ali v vozilih.

® 7 zunanjo programsko uro ali posebnim da-
liinskim upravljalnikom. To ne velja v prime-
ru, da je delovanje izklopljeno z aparati, za-
jetimi v standardu EN 50615.

® 7a sesanje nevarnih ali eksplozivnih snovi
in pare.

m 73 sesanje drobnih delcev ali tekocCin.

Ce imate implantirano delujo&o medicinsko
napravo (npr. sréni spodbujevalnik ali defibri-
lator), zdravnika povprasajte, ali je ta v skladu
z Direktivo 90/385/EGS Sveta Evropskih sku-
pnosti z dne 20. junija 1990 in z EN
45502-2-1 in EN 45502-2-2 ter ali je bila na-
prava izbrana, implantirana in nastavljena
skladno z VDE-AR-E 2750-10. Ce so ti pogoji

Na voljo glede na razliCico programske opreme. Dodatne informacije o razpolozljivosti najdete na spletni strani.



izpolnjeni in poleg tega uporabljate tudi neko-
vinske kuhinjske pripomocCke in posodo ter
nekovinske rocCaje, lahko indukcijsko kuhalno
ploSCo brez tezav uporabljate v skladu z nje-
no namembnostjo.

1.3 Omejitev kroga uporabnikov

Ta aparat lahko otroci, starejSi od 8 let, ter
osebe z zmanjSanimi fizi€nimi, senzoric¢nimi ali
duSevnimi sposobnostmi ali osebe, ki ne raz-
polagajo z izkuSnjami in/ali znanjem upora-
bljajo le, ko so pod nadzorom, ali ¢e so bili
pouceni o varni uporabi in so razumeli nevar-
nosti, ki izhajajo iz uporabe aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci ne smejo Cistiti ali vzdrzevati aparata,
razen Ce so stari veC kot 15 let ali starejSi in
so pod nadzorom.

Otroci, mlajSi od 8 let, naj se ne priblizujejo
aparatu in prikljucnemu kablu.

1.4 Varna uporaba

/A OPOZORILO — Nevarnost zadusitve!

Otroci lahko vdihnejo ali pogoltnejo majhne

dele in se tako zadusijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z
majhnimi deli.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhni-
mi deli.

Otroci se lahko zavijejo v embalazo ali pa si

slednje potegnejo preko glave in se tako za-

dusijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z
embalaznim materialom.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z emba-
laznim materialom.

Varnost sl

/A OPOZORILO - Nevarnost zastrupitve!
Vsesani izpusni plini lahko povzrocijo zastrupi-
tev. KurisCa, odvisna od zraka v prostoru (npr.
grelne naprave na plin, olje, les ali premog,
pretoCni grelniki, bojlerji) ¢rpajo zrak za izgo-
revanje iz prostora, v katerem so namesceni,
in odvajajo izpusne pline na prosto prek siste-
ma za odvajanje plinov (npr. dimnika). Ko je
napa vklopljena, se iz kuhinje in sosednjih
prostorov odvaja zrak. Brez zadostnega doto-
ka zraka nastane podtlak. Strupeni plini iz di-
mnika ali odvodnega jaska se vsesajo nazaj v
bivalne prostore.

2] Tog
v

Kadar aparat deluje na odhodni zrak soCa-
sno s kuriséem, ki je odvisno od zraka v
prostoru, poskrbite za zadostno zraCenje.
Varno delovanje je mogoce le v primeru,
da podtlak v prostoru, kjer je namesceno
kurisCe, ne preseze 4 Pa (0,04 mbar). To
dosezete z odprtinami, ki jinh ni mogoce za-
preti, npr. v vratih in oknih, v povezavi s ka-
nalom za dovod/odvod zraka ali z drugimi
tehni¢nimi ukrepi, ki omogocajo dotok zra-
ka, potrebnega za izgorevanje, v prostor.
Samo prezraCevalni/odvodni kanal ne za-
dostuje za zagotavljanje mejnih vrednosti.

» \ vsakem primeru se posvetujte s pristoj-
nim dimnikarjem, ki lahko oceni stanje celo-
tnega prezraCevalnega sistema v hisi in
vam lahko priporoci ustrezne prezracevalne
ukrepe.

» Ce aparat uporabljate izklju¢no v nacinu

delovanja s krozenjem zraka, ga lahko upo-

rabljate brez omejitev.

/A OPOZORILO - Nevarnost pozara!
Nenadzorovano kuhanje z mascobo ali oljem
na kuhalni povrsini je lahko nevarno in lahko
povzrocCi pozar.

» Vrocih olj in masti nikoli ne pustite brez
nadzora.

» Pozara nikoli ne poskuSajte pogasiti z vo-
do, ampak izklopite aparat in nato pokrijte
plamene npr. s pokrovko ali z odejo za ga-
Senje.

v

v



sl Varnost

Kuhalna povrSina se moc¢no segreje.

» Na kuhalno povrSino ali v njeno neposre-
dno blizino nikoli ne polagajte vnetljivih
predmetov.

» Na kuhalni povrSini nikoli ne shranjujte
predmetov.

Aparat se mocno segreje.

» Gorljivih predmetov ali razprSilcev nikoli ne
shranjujete v predalih neposredno pod ku-
halno ploSco.

Pokrovi za kuhalno plos¢o lahko povzrodijo

nesrece, npr. zaradi pregretja, vziga ali materi-

alov, Ki jih lahko raznese.

» Ne uporabljajte pokrovov za kuhalno plo-
Sco.

Po vsaki uporabi z glavnim stikalom izklopite

kuhalno plosco.

» Ne Cakajte, da se bo kuhalna ploS¢a samo-
dejno izklopila, ker na njej ni vec€ loncev in
ponev.

Mascobne usedline v mascobnih filtrih se lah-

ko vhamejo.

» Aparata nikdar ne uporabljajte brez ma-
Scobnega filtra.

» Mascobne filtre redno Cistite.

» V blizini aparata nikoli ne uporabljajte odpr-
tega ognja (npr. za flambiranje).

» Aparat namestite v blizino kuris¢a na trdo
gorivo (npr. les ali oglje) le v primeru, da
ima kurisce zaprt, nesnemljiv pokrov. Ne
sme priti do preskoka isker.

/A\ OPOZORILO - Nevarnost opeklin!

Med delovanjem se aparat in njegovi dostopni

deli segrejejo, Se posebno okvir kuhalne plo-

Sce, Ce obstaja.

» Pazite, da se ne dotaknete grelnikov.

» Otroci, mlajSi od 8 let, naj se ne priblizujejo
aparatu.

Zascitne reSetke za kuhalno povrSino lahko

povzrocijo nezgode.

» Nikoli ne uporabljajte zascitnih reSetk za
kuhalno povrsino.

Kovinski predmeti se na kuhalni plosci zelo hi-

tro segrejejo.

» Na kuhalno plos¢o nikoli ne odlagajte ko-
vinskih predmetov, npr. nozev, vilic, zlic in
pokrovk.

Aparat se med delovanjem segreje.

» Pred CiScenjem pocakajte, da se aparat
ohladi.

» Ce v aparat zaide vro&a teko&ina, mag&ob-
ni filter ali prelivno posodo odstranite Sele,
ko se aparat ohladi.

/A OPOZORILO - Nevarnost elektriénega

udara!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSola-
no strokovno osebje.

» Za popravilo aparata je dovoljeno upora-
bljati samo originalne nadomestne dele.

» Ce je omrezni prikljuéni kabel ali prikljuéni
kabel aparata poSkodovan, ga morate za-
menjati s posebnim omreznim priklju¢nim
kablom ali prikljuénim kablom aparata, ki je
na voljo pri proizvajalcu oziroma njegovi
servisni sluzbi.

Poskodovan aparat ali poSkodovan omrezni

prikljucni kabel je nevaren.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega apa-
rata.

» Nikoli ne uporabljajte aparata s poceno ali
zlomljeno povrSino.

» Nikoli ne vlecite za priklju¢ni kabel, da iz-
klucCite aparat iz elektricnega omrezja. Ve-
dno vlecite za vtic omreznega priklju¢nega
kabla.

» Ce je aparat ali priklju¢ni kabel v okvari, ta-
koj izklopite varovalko v omarici z varoval-
kami.

» Pokligite pooblasceni servis. = Stran 23

VdirajoCa vlaga lahko povzrodi elektri¢ni udar.

» Za CisCenje aparata ne uporabljajte parne-
ga Cistilnika ali visokotlacnega Cistilnika.

Na vrocih delih aparata se lahko stopi izolaci-

ja kablov elektricnih naprav.

» Prikljuénega kabla elektricnih naprav nikoli
ne izpostavljajte vro¢im delom aparata.

/A OPOZORILO - Nevarnost poskodb!

Zaradi tekoCine med dnom posode in kuhali-

S¢em lahko posoda nenadoma odskodi v Vvisi-

no.

» Kuhalis¢e in dno posode morata biti vedno
suha.

» Nikoli ne uporabljajte zamrznjene posode
za kuhanje.



Pri pripravi v vodni kopeli lahko kuhalna plo-

SCa in posoda pocita, Ce se pregrejeta.

» Posoda v vodni kopeli se ne sme neposre-
dno dotikati dna posode, napolnjene z vo-
do.

» Uporabljajte samo posodo, odporno na vro-
dino.

Prepredevanje materialne Skode sl

Aparat z napokano ali po¢eno povrsSino lahko

povzrodi ureznine.

» Aparata ne uporabljajte, Ce ima ta napoka-
no ali po¢eno povrsino.

2 Preprecevanje materialne skode

Tukaj je seznam najpogostejSih vzrokov za poskodbe in nasvetov, kako se jim izogniti.

Poskodba

Vzrok

Ukrep

Madezi

Kuhanje brez nadzora.

Opazujte potek priprave jedi.

Madezi, krusenje

Razlita zivila, predvsem taka z velikim dele-
zem sladkorja.

Takoj jih odstranite s strgalom za steklokera-
miko.

Madezi, kruSenje ali
razpoke v steklu

PoSkodovana posoda, posoda s stoplienim
emajlom ali posoda z dnom iz bakra ali alu-
minija.

Uporabljajte primerno in neposkodovano po-
sodo.

Madezi, obarvanja

Neprimerni nacini ¢iséenja.

Uporabljajte le Cistila, primerna za steklokera-
miko, in Cistite kuhalno plos¢o samo takrat,
ko je hladna.

KruSenje ali razpoke
v steklu

Udarci ali posoda, pribor ali drugi trdi ali ko-
ni¢asti predmeti, ki padejo na kuhalno plo-
S¢o.

Med kuhanjem ne udarite ob steklo in ne do-
volite, da na kuhalno ploS¢o padejo predme-
ti.

Praske, obarvanja

Grobo dno posode ali drsanje posode po ku-
halni ploSgi.

Preglejte posodo. Posodo dvignite, ko jo pre-
mikate.

Praske

Sol, sladkor ali pesek.

Kuhalne ploS&e ne uporabljajte kot delovno
ali odlagalno povrsino.

PosSkodbe aparatal

Kuhanje v zamrznjeni posodi.

Nikoli ne uporabljajte zamrznjene posode za
kuhanje.

PoSkodbe posode ali
aparata

Kuhanje brez vsebine.

Posode brez vsebine nikoli ne postavite na
vroce kuhaliS&e in je ne segrevajte.

Poskodbe stekla

Stopljena snov na vro¢em kuhaliSéu ali vroCe
pokrovke na steklu.

Na kuhalno plos¢o ne polagajte papirja za
peko ali aluminijaste folije, plasti¢nih posod
ali pokrovk.

Pregretje

VroCa posoda na upravljalnem polju ali na
okvirju.

Nikoli ne postavljajte vroCe posode na ta ob-
modja.

3 Varstvo okolja in varcevanje

3.1 Odlaganje embalaze novega aparata

Material embalaze je okolju prijazen in primeren za po-
novno uporabo.

» Posamezne sestavne dele loeno sortirajte v odpad.

3.2 Varéevanje z energijo

Ce upostevate te napotke, bo vas aparat porabil manj
elektrine energije.

Izberite kuhaliS&e, ki ustreza velikosti posode. Posodo
namestite na sredino.

Uporabljajte posodo, katere premer dna se ujema s
premerom kuhaliS¢a.

Nasvet: Proizvajalci posode pogosto navedejo zgornji

premer posode. Ta je pogosteje vedji kot premer dna

posode.

= Neustrezna posoda ali nepopolno prekrita kuhali-
§Ca porabijo veliko energije.

Posodo pokrijte z ustrezno pokrovko.
m Ce kuhate brez pokrovke, aparat porabi znatno vecd
energije.

Pokrovko dvigajte ¢im redkeje.
m Ce dvignete pokrovko, uide veliko energije.



sl Primerna posoda

Uporabite stekleno pokrovko.
m Steklena pokrovka omogoca, da pogledate v lonec,
ne da bi vam bilo treba dvigniti pokrovko.

Uporabljajte lonce in ponve z ravnim dnom.

m Ce posoda nima ravnega dna, je poraba energije
vedja.

Uporabljajte posodo, ki ustreza koli€ini Zivil.

= Vedja posoda z malo vsebine potrebuje ve€ energi-
je za segrevanje.

Hrano pripravljajte z malo vode.
= Vel kot je vode v posodi za kuhanje, ved energije
potrebujete za segrevanije.

Pravocasno preklopite na nizjo stopnjo kuhanja. Upo-

rabite ustrezno stopnjo poc¢asnega kuhanja.

= Ce nastavite previsoko stopnjo poCasnega kuhanja,
po nepotrebnem tratite energijo.

Stopnjo ventilatorja prilagodite koli¢ini pare, ki nastaja

med kuhanjem.

= NiZja stopnja prezraCevanja pomeni manjsSo porabo
energije.

Pri intenzivnem nastajanju pare pravocasno izberite

vi§jo stopnjo ventilatorja.

= Vonjave se tako manj Sirijo po prostoru.

Aparat izklopite, ko ga ne potrebujete ved.
n

Med kuhanjem primerno zradite prostor.
= Tako bo aparat deloval bolj uginkovito in z man]
hrupa.

Filtre gistite ali menjajte v navedenih ¢asovnih interva-
lih.

= Uginkovitost filtrov se ohrani.

Informacije o izdelku v skladu z (EU) 66/2014 najdete

na priloZzeni izkaznici aparata in na spletu na produktni
strani vaSega aparata.

4 Primerna posoda

Posoda, primerna za kuhanje z indukcijo, mora imeti fe-
romagnetno dno, torej jo mora magnet priviaciti, poleg
tega mora dno ustrezati velikosti kuhalis¢a. Ce aparat
ne zazna posode na dologenem kuhalisCu, postavite
posodo na kuhali§&e z eno stopnjo manjsim preme-
rom.

4.1 Velikost in lastnosti posode

Da aparat pravilno zazna posodo, morate upostevati
velikost in material posode. Dno vseh posod mora biti
popolnoma ravno in gladko.

Z Preizkus posode preverite, ali je posoda primerna.
Dodatne informacije najdete pod

- "Preizkus posode", Stran 17.

Posoda Materiali

Lastnosti

Priporogena posoda

=

Posoda iz nerjaveCega jekla z dnom v obliki
sendvicCa, ki dobro razporeja toploto.

Ta posoda enakomerno razporeja toploto, se
hitro segreje in aparat jo zagotovo zazna.

Feromagnetna posoda iz emajliranega jekla
ali litozelezna posoda ali posebna posoda za
indukcijo iz nerjavecega jekla.

Ta posoda se hitro segreje in aparat jo zago-
tovo zazna.

Primerno

Dno ni v celoti feromagnetno.

Ce je feromagnetno obmogje manjse od dna
posode, se segreje samo feromagnetno ob-
modje. Tako se toplota ne razporeja enako-
merno.

Dno posode z delezem aluminija.

Zaradi takega dna se feromagnetna povrsina
zmanjSa, zato posoda lahko sprejme manj
moci. Lahko se zgodi, da aparat te posode
ne zazna dovolj ali je sploh ne zazna in je za-
to ne segreva dovol;.

Ni primerno

Posoda iz obi¢ajnega tankega jekla, stekla,
gline, bakra ali aluminija.

Opombe

= Med kuhalno plos¢o in posodo nacelno ne upora-
bljajte adapterskih ploSc¢.

m  Ne segrevajte prazne posode in ne uporabljajte po-

sode s tankim dnom, ker se lahko zelo moc¢no se-
greje.



Spoznavanje sl

5 Spoznavanje

5.1 Vas novi aparat

Informacije o vaSem novem aparatu

5.3 Upravljalno polje

Oznaka

Mascobni filter

-

Filter za vonjave pri delovanju s krozenjem zra-
5<a ali zvocni filter pri delovanju na odhodni zrak

Kuhalna plos&a

Upravljalno polje

Prelivha posoda

o~ fe

1

o

dvisno od opreme aparata.

5.2 Dodatni pribor

Odvisno od nadina vgradnje aparata je na voljo razli-
¢en pribor, ki ga lahko kupite v specializiranih trgovi-
nah, na pooblas&enem servisu ali na nasi uradni sple-
tni strani.

Komplet za odvajanje zraka

Komplet za kroZenje zraka

Filter za vonjave za delovanje s kroZzenjem zraka
Zvocni filter za delovanje na odhodni zrak

Posamezne podrobnosti, npr. barva in oblika, se lahko razlikujejo od tistih na sliki.
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Crka Oznaka Nasvet: V blizino prikazov in senzorjev ne postavljajte
Glavno stikalo posode. Elektronika se lahko pregreje.
(B | Nastavitveno obmocje Polja na dotik
Kuhalisce Ko se kuhalis¢e segreva, svetijo simboli tipk, ki so v
D] Senzor prezradevanja danem trenutku na voljo.

Opomba: Upravljalno polje naj bo vedno &isto in suho.

Senzor  Funkcija

0) Glavno stikalo




sl Posodobitev programske opreme

Senzor  Funkcija
g Izbira kuhalid¢a
owim2m_8m9 Nastavitveno obmodije
sidst PowerBoost
= Zdruzevanje/loCevanje kuhaliss
£ PerfectFry Sensor
® Funkcije programske ure
= Otrosko varovalo
00 Premor
DA Tipka za priljublijene programe
= Povezljivost
Prikazi
Prikaz Funkcija
'li’l'g - Programska ura za izklop
- 8 PerfectFry Sensor
-9 Stopnje modi
C= Otrosko varovalo

Tipke v povezavi s Home Connect

Takoj ko je povezava s Home Connect vzpostavljena,
so na voljo naslednje tipke in prikazi:

Senzor  Funkcija
D Prevzem nastavitev z drugega aparata

Ko & sveti, v aplikaciji Home Connect poisgite ves in-
formacij.

5.4 Razdelitev kuhalis¢

Navedena moc¢ je izmerjena s standardnimi lonci, opi-
sanimi v IEC/EN 60335-2-6. Mo¢ se lahko razlikuje gle-
de na velikost posode ali material, iz katerega je izdela-
na.

\_/@;/

200 W

Obmocje Najvecja moc

@21 cmBE Stopnja mo¢i 9 2500 W
PowerBoost 3700 W

21 x 38 cmH Stopnja modi 9 3600 W

Na stopnji 9 kuhalna plos¢a doseze moc¢, navedeno v
preglednici, da se Cas predgrevanja skrajsa, in to moc¢
ohranja za doloCen ¢as, ¢e na isti strani ne deluje no-
beno drugo kuhalisCe.

5.5 Kuhalisce

Preden zacénete kuhati, preverite, Ce se velikost posode
ujema s kuhaliS¢em, na katerem Zelite kuhati:

Obmocéje Tip kuhaliSéa

B8 Kuhalis&e z enojnim krogom

B Kombinirano kuhaliée — Stran 12

5.6 Prikaz preostale toplote

Kuhalna ploS&a ima prikaz preostale toplote za vsako
kuhaliS€e. Dokler prikaz preostale toplote sveti, se ne
dotikajte kuhalisca.

Prikaz Pomen
H Kuhali§de je vroce.
h Kuhalisc¢e je toplo.

5.7 Prikaz nasic¢enosti

Plos&a je opremljena s prikazom nasi¢enosti. Ko so fil-
tri proti neprijetnim vonjavam nasi¢eni, zasveti F in filtre
morate zamenjati.

— "Filter proti neprijetnim vonjavam ali zvocni filter”,
Stran 21

6 Posodobitev programske opreme

Ce je aparat povezan z Home Connect, so vam s poso-
dobitvijo programske opreme lahko na voljo nekatere
funkcije.

Ved informacij o razpolozljivosti dodatnih funkcij najde-
te na spletni strani www.bosch-home.com
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7 Nagini delovanja

Aparat lahko uporabljate za delovanje na odhodni zrak
ali s krozenjem zraka.
7.1 Delovanje z odvajanjem zraka

Mascobni filtri odistijo vsesani zrak, ki se nato prek sis-
tema cevi odvaja na prosto.

Zraka ne smete odvajati v prezraCeval-

— no odprtino, ki se uporablja za odpadne
3 pline aparatov na plin ali druga goriva
", , | (tone velja za aparate za krozenje zra-

ka).

= Ce je odpadni zrak speljan skozi
prezraCevalno odprtino za dim ali
odpadne pline, ki ni v uporabi, mora
to odobriti pristojni dimnikar.

m Ce je odpadni zrak speljan skozi zu-
nanjo steno, je treba uporabiti tele-
skopski kanal.

7.2 Delovanje z recirkulacijo zraka

Masd&obni filtri in filter za vonjave ocCistijo vsesani zrak,
nato se zrak odvede nazaj v prostor.

Za prestrezanje neprijetnih vonjav pri
delovanju z recirkulacijo zraka morate
vgraditi filter za vonjave. Informacije o
razliénih nacinih delovanja aparata z re-
cirkulacijo zraka najdete v naSem kata-
logu ali jih dobite pri prodajalcu. Potreb-
ni pribor lahko kupite v specializiranih
trgovinah, na pooblas¢enem servisu ali
v spletni trgovini.

Opomba: Med intenzivnim in dolgotrajnim kuhanjem se
zrak v prostoru napolni z vlago. Ce aparat uporabljate v
nacinu z recirkulacijo zraka, priporo¢amo, da ustrezno
zracite kuhinjo, npr. tako, da za kratek ¢as odprete
okno, da odstranite odvec¢no vlago.

8 Pred prvo uporabo

UpoStevajte naslednja priporocila.

8.1 Prvo cCis€enje

Odstranite ostanke embalaze s povrSine kuhalne plo-
8Ce in povrSino obrisite z vlazno krpo. Spisek priporo-
Cenih Gistil najdete na uradni spletni strani www.bosch-
home.com.

Vel informacij o negi in giS¢enju. — Stran 20

8.2 Priprava aparata

Za pravilno delovanje morate sestavne dele razporediti
po naslednjem vrstnem redu:

1. Vstavite filtre.

2. Vstavite kovinski filter.

Opomba: Aparata nikoli ne uporabljajte brez kovinske-
ga filtra in prelivhe posode.

8.3 Kuhanje z indukcijo

Kuhanje z indukcijo je nekoliko druga¢no od kuhanja
na obic¢ajnih kuhalnih ploS&ah in prinasa vrsto predno-
sti, npr. prihranek Casa pri kuhanju in pecenju, prihra-
nek energije ter lazjo nego in ¢is¢enje. Omogoca tudi
boljSi nadzor nad temperaturo, ker toplota nastaja ne-

posredno v posodi.

8.4 Posoda

Spisek priporo&ene posode najdete na uradni spletni
strani www.bosch-home.com.
Vec¢ informacij o ustrezni posodi. = Stran 6

8.5 Nastavitev nacina delovanja

Aparat je ob dobavi nastavljen na delovanje s kroze-
njem zraka.

Ce je kuhalna plosc¢a vgrajena tako, da je zrak speljan
na prosto, morate nastavitev ¢/ 7 konfigurirati za tak na-
¢in delovanja. Vec¢ informacij najdete v poglavju

— "Osnovne nastavitve”, Stran 16

8.6 Nastavitev Home Connect

Ko aparat prvi€ vklopite, se prikaze nastavitev domace-
ga omreZja. Na zaslonu nekaj sekund sveti =,

Ce zelite vzpostaviti povezavo s Home Connect, se do-
taknite & in sledite navodilom v poglavju

- "Home Connect ", Stran 18.

Za zakljuCek nastavitve izklopite kuhalno plos¢o.

Home Connect lahko nastavite tudi kdaj drugié.

9 Osnovno upravljanje

9.1 Vklop kuhalne plosce

» Dotaknite se @.
Oglasi se zvocni signal. Svetijo simboli kuhaliS¢ in
funkcij, ki so trenutno na voljo. Na prikazih kuhalis¢
sveti .

v Kuhalna ploS¢a je pripravljena za uporabo.

ReStart

» Ce aparat v 4 sekundah od izklopa znova vklopite,
se kuhalna plosc¢a vklopi s prejsnjimi nastavitvami.
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9.2 Izklop kuhalne plosc¢e

» Dotaknite se @, dokler prikazi ne ugasnejo.
v Vsa kuhali§¢a so izklopljena.

Opomba: Ce so vsa kuhali§éa izklopliena ved kot
59 sekund, se kuhalna plosca izklopi.

9.3 Nastavitev stopnje moc¢i na kuhalis¢ih

Kuhali$¢e ima 17 stopenj modi, ki so prikazane od { do

2 z vmesnimi vrednostmi. Izbrati morate stopnjo modi,

Ki je najprimernejSa za jed in za nacrtovani postopek

priprave.

1. Dotaknite se Zelenega prikaza kuhaliséa &

v in B svetita.

2. V nastavitvenem obmocju izberite zeleno stopnjo
modi.

v Stopnja modi je nastavljena.

9.4 Nasveti za kuhanje

m Ko pogrevate pire, kremne juhe ali goste omake, jih
ob&asno pomesajte.
Za predgrevanje nastavite stopnjo kuhanja 8-9.
Pri kuhanju s pokrovko znizajte stopnjo kuhanja, ta-
koj ko zaéne uhajati para. Uhajanje pare ne vpliva
na rezultat priprave.

= Po koncu priprave posodo pokrijte s pokrovko, do-
kler jedi ne postrezete.

= Pri kuhanju v loncu na pritisk uposStevajte navodila
proizvajalca.

= Zivi ne kuhajte predolgo, da ohranijo hranilno vre-
dnost. S kuhinjsko uro lahko nastavite optimalni ¢as
priprave.
Pazite, da se iz olja ne kadi.
Da Zivila porjavijo, jih eno za drugim popecite v
majhnih porcijah.

= Nekatere posode se med kuhanjem mocno segreje-
jo. Zato uporabljajte prijemalke.

®»  PriporocCila za energetsko ucinkovito kuhanje najde-
tev
- "VarCevanje z energijo", Stran 5

Priporoéila za kuhanje

Preglednica kaZe, katera stopnja moci (~==) je primer-
na za kaksno zivilo. Cas priprave ((® min) se lahko razli-
kuje glede na vrsto, tezo, debelino in kakovost Zivil.

—== ® min
Topljenje
Cokolada, preliv 1-1. -
Maslo, med, zelatina 1-2 -
Pogrevanje in ohranjanje jedi
toplih
Enoloncnica, npr. le€ina eno- 1.-2 -
loncnica
Mleko' 1.-2. -
Obarjene klobasice' 3-4 -
Odtaljevanje in pogrevanje
Spina&a, globoko zamrznjena 3-4 15-25

' Brez pokrovke
2 Predgrevanije na stopnji kuhanja 8-8.5

10

Opomba: Ce na kuhali$&u ni posode ali e posoda ni
primerna, izbrana stopnja modi utripa. Po dolo¢enem
Casu se kuhalis¢e izklopi.

QuickStart

» Ce pred vklopom aparata postavite eno ali ve& po-
sod na kuhalis&e, jih kuhalna plos¢a zazna in samo-
dejno izbere kuhaliS&e za eno od posod. Nato v na-
slednjih 59 sekundah izberite stopnjo modi, sicer se
kuhalna plosca izklopi.

Sprememba stopnje mo¢i in izklop kuhaliS¢a

1. Izberite kuhalisce.

2. Izberite Zeleno stopnjo modi ali nastavite na &

v Stopnja modi kuhaliS€a se spremeni ali se kuhalis¢e
izklopi.

—== ® min
Golaz, globoko zamrznjen 3-4 35-55
Posiranje, nezno segrevanje
Krompirjevi cmoki ' 4. -5, 20 - 30
Riba ' 4-5 10-15
Bele omake, npr. omaka beSa- 1-2 3-6
mel
Stepene omake, npr. bearnska 3 -4 8-12
omaka, holandska omaka
Iv(uh_anje, kuhanje v sopari, du-
senje
Riz, z dvojno koli¢ino vode 2.-3 15-30
Mlegni riz 2 2-3 30-40
Krompir v oblicah 4, -5, 25-35
Slan krompir 4.-5 15-30
Testenine ' 6-7 6-10
Enolonc¢nica 3.-4 120 -

180

Juhe 3.-4. 15-60
Zelenjava 2.-3. 10-20
Zelenjava, globoko zamrznjena 3.-4 7-20
Enolonénica v loncu na pritisk ~ 4.-5 -
Prazenje
Zvita peCenka 4-5 50-65
DuSena pedenka 4-5 60-100
Golaz ? 3-4 50-60
Prazenje/pecenje z malo ma-
$éobe '
Zrezek, naraven ali paniran 6-7 6-10
Zrezek, globoko zamrznjen 6-7 6-12
Zarebrnice, naravne ali panira- 6-7 8-12
ne
Steak (debeline 3 cm) 7-8 8-12

' Brez pokrovke
2 Predgrevanje na stopnji kuhanja 8-8.5
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—== ® min —== ® min

Perutninska prsa, debeline 2 5-6 10-20 Palaginke, peCene ena za dru- 6.- 7. -
cm go
Perut.ninska prsa, globoko za- 5-6 10-30 Omlete (peCene ena za drugo) 3.-4 3-10
mrznjena . Jajca na oko na olju 5-6 3-6
Polpete (debeline 3 cm) 4.-5 20 - 30 Cvrenje, 150200 g na porcijo
Hamburger (debeline 2 cm) 6-7 10-20 vi-2] olia1, cvrenje posame-
Riba in ribji file, naraven 5-6 8-20 znih porcij _ .
Riba in ribji file, paniran 6-7 8- 20 G'ObOKOtZEer”J,eD' l'(Zde,[kjy .. 89 -
Riba, panirana in globoko za- 6-7 8-15 npr. OCVrt KIompircex, piscanc

: o . medaljoni
mrznjena, npr. ribje palCke Kroketl. alobok — 7.8
Rakoi in raki 7-8  4-10 e
PraZenje sveze zelenjave in 7-8 10 - 20 ©50, Npr. X0S) piscanca - -
gob Riba, panirana ali v pivskem te- 6-7 -
Jedi iz ponve, zelenjava, natra- 7-8 15-20 stu - , -
kove narezano meso na azijski Zelenjava, gobe, panirane, v pi- 6 -7 -
nadin vskem testu ali tempuri
Globoko zamrznjene jedi, npr. 6-7 6-10 Drobno pecivo, npr. krofi, sadje 4 - 5 -
pripravljene jedi za pripravo v v pivskem testu
ponvi ' Brez pokrovke

' Brez pokrovke
2 Predgrevanje na stopnji kuhanja 8-8.5

2 Predgrevanje na stopnji kuhanja 8-8.5

10 Krmiljenje nape

KuhalisCe ima sistem za odvajanje zraka, vgrajen v ku-
halno povrsino.

V nadaljevanju so opisane funkcije krmiljenja sistema
za odvajanje zraka.

TovarniSke nastavitve lahko kadar koli spremenite.

— "Osnovne nastavitve", Stran 16

Opomba: Za vecjo zmogljivost uporabite niZjo posodo.
Ce je posoda visoka, pokrovko polozite postrani.

10.1 Samodejni zagon prezracevalnega
sistema

Ko dolodite stopnjo kuhanja za prvo kuhalisCe, sistem
za odvajanje zraka samodejno zaéne delovati. Stopnja
ventilatorja sveti na senzorju prezradevanja.

Po tem samodejnem zagonu lahko spremenite stopnjo
ventilatorja. Sprememba ali deaktiviranje intenzivne sto-
pnje ventilatorja. = Stran 11

10.2 Krmiljenje nape
Na ploS¢i je 9 stopenj ventilatorja.

Vklop prezracevalnega sistema

1. Pritisnite na senzor prezraCevanja.

v PrezraCevalni sistem se vklopi pri prednastavljeni
stopnji modi.

2. V nastavitvenem obmocju izberite zeleno stopnjo
mocdi.

v Stopnja mocCi prezraCevalnega sistema sveti.

Sprememba ali izklop prezracevalnega sistema
1. Pritisnite na senzor prezracevanja.

2. Izberite Zeleno stopnjo ventilatorja ali jo spremenite
na i.

10.3 Intenzivne stopnje ventilatorja

Na voljo sta dve intenzivni stopniji ventilatorja, pri kate-
rih prezradevalni sistem kratek ¢as deluje z ve&jo mo-
éjo.

Vklop intenzivnih naéinov

1. Pritisnite na senzor prezraCevanja.
2. |zberite zeleni intenzivni nadin:
— Intenzivni naéin I pritisnite «&. & sveti.
— Intenzivni naéin II: dvakrat pritisnite .4« bs sveti.

Opomba: Po pribl. 8 minutah se aparat samodejno pre-
klopi nazaj na stopnjo ventilatorja 5.

Sprememba ali izklop intenzivnih na€inov

1. Pritisnite na senzor prezraCevanja.
2. Izberite Zeleno stopnjo ventilatorja ali jo spremenite
Ix]
na u.

10.4 Naknadno delovanje ventilatorja
prezradevalnega sistema

PrezraCevalni sistem deluje Se nekaj minut po tem, ko
z glavnim stikalom izklopite kuhaliS&e.

Pogoj za to je, da je to kuhaliSCe vkloplieno vsaj eno
minuto in da prezraCevalni sistem deluje.

Po preteku ustreznega Casa se prezraCevalni sistem
samodejno izklopi. Ta ¢as je odvisen od nacina delova-
nja, za katerega je aparat nastavljen.

Ko je prezraCevalni sistem vklopljen, sveti stopnja venti-
latorja. PrezraCevalni sistem lahko kadar koli izklopite,
tako da pritisnete senzor prezracevanja.

11
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11 Tipka za priljubljene programe

S to funkcijo lahko izberete dve funkciji ali nastavitvi ku-
hanja, do katerih lahko nato hitro dostopate na 3%.

11.1 Dodelitev funkcij Tipka za priljubljene
programe
Zahteva: Vzpostavite povezavo med aparatom in Ho-

me Connect. Ve¢ informacij najdete pod Home Con-
nect — Stran 18

—

Ce Zelite dodeliti funkcije ¥, odprite aplikacijo Home
Connect in sledite navodilom.

2. Funkcije lahko uporabljate takoj, ko jih dodelite:

v Funkcija 1: kratek pritisk na .

v Funkcija 2: dolg pritisk na v.

Opomba: Ce funkcij niste dodelili, se Y¢ po vklopu ku-
halne plosce izklopi.

12 CombiZone

Omogoca kombinacijo dveh enako velikiih kuhaliS¢, pri
¢emer se na obeh vklopi enaka stopnja modi. Ta funk-
cija je zasnovana predvsem za kuhanje v podolgovati
posodi.

Funkcija omogoda kuhanje v posodi, ki pokriva eno ku-
haliS€e in jo lahko za udobnejSe kuhanje premikate z
enega kuhalis€a na drugo. V tem primeru obe kuhaliSci
ohranita enako stopnjo kuhanja in enake nastavitve.

12.1 Namestitev posode
Uporabljajte posodo, ki se prilega kuhaliS&u.

.
= U

12.2 Vklop CombiZone

1. Izberite eno od obeh kuhali§& in nastavite stopnjo
modi.

2. Pritisnite =.

v Funkcija je aktivirana.

12.3 Izklop CombiZone

» Dotaknite se .

v Funkcija je izklopljena.

v Obe kuhalis&i ponovno delujeta kot dve neodvisni
kuhalisgi.

13 Casovne funkcije

VasSa kuhalna plosc¢a ima razli¢ne funkcije za nastavitev
¢asa priprave:

= Programska ura za izklop

= Alarm

Tipka O® je standardno dodeljena funkciji Programska

ura za izklop. Senzorju lahko dodelite tudi eno od zgo-
raj navedenih funkcij.Te nastavitve lahko spremenite v
aplikaciji Home Connect ali v osnovnih nastavitvah

— Stran 16.

13.1 Programska ura za izklop

Omogoca programiranje ¢asa priprave za eno ali veC
kuhaliS¢ in samodejni izklop kuhaliS¢ po preteku nasta-
vljenega ¢asa.

Vklop Programska ura za izklop

Izberite kuhali§¢e in stopnjo moci.

2. Pritisnite ©®.

v Plin B:00 svetita.

3. V naslednjih 10 sekundah v nastavitvenem obmocju
izberite Zeleni &as priprave.

—
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— Vmesne vrednosti od 1 minute do 9 minut lahko
nastavite v korakih po 30 sekund. V ta namen
vmesne vrednosti izberite z a.

— Zaizbiro ¢asa v urah, npr. 1 h 30 min, v nastavi-
tvenem obmocju izberite zaporedje Stevk 1-3-0.
Ce izberete ved kot 60 minut, se ¢as samodejno
prikaze v urah.

4. Za potrditev se dotaknite ©.

v Ko &as priprave potece, se kuhaliS&e izklopi in ogla-
si se zvoc¢ni signal.

Opombe

m  Ce je na kuhaliS€u, na katerem je aktiviran Perfect-

Fry Sensor, programiran ¢as priprave, se zacne pro-

gramirani ¢as priprave odstevati, takoj ko je doseze-

na izbrana temperaturna stopnja.

m  Za preklop med prikazom temperature funkcije Per-
fectFry Sensor in prikazom programiranega Casa
priprave pritisnite na izbrano temperaturo.

Sprememba ali izklop Programska ura za izklop

1. Izberite kuhali¢e in se nato dotaknite .
2. Za izklop funkcije spremenite Cas priprave ali ga na-
stavite na &:00.



13.2 Alarm

Omogoca aktiviranje ure. Ta funkcija deluje neodvisno
od kuhalis¢ in drugih nastavitev. KuhaliS¢ ne izklopi sa-
modejno.

Vklop Alarm
Zahteva: Funkcijo dodelite ©.
1. Pritisnite ©.

PowerBoost sl

2. |zberite Zeleni Cas.

v Cas se zaCne odStevati.

v Ko Cas potede, se oglasi zvoc¢ni signal in prikazi utri-
pajo.

AlarmSprememba ali izklop

1. Pritisnite O©.
2. Za izklop funkcije spremenite Gas priprave ali ga na-

stavite na &:00.

14 PowerBoost

S funkcijo Powerboost vedje koliCine vode segrejete hi-
treje kot z 5.

Ta funkcija je na voljo za vsa kuhaliSCa, Ce ne deluje
drugo kuhalis€e na isti strani. Sicer na prikazu izbrane-
ga kuhalidda utripata & in 5. Nato se samodejno nastavi
S brez aktiviranja funkcije.

14.1 Vklop PowerBoost

1. Izberite kuhalis&e.

2. Dotaknite se wés

v Zasveti prikaz b.

v Funkcija je aktivirana.

14.2 Izklop PowerBoost

1. |zberite kuhaliS&e.

2. Dotaknite se uas.

v Prikaz b ugasne in kuhalid¢e se preklopi nazaj na
stopnjo mogi 5§

v Funkcija je izklopljena.

Opomba: Za zascito elektronskih elementov v notranjo-

sti kuhalne plosce se ta funkcija v dologenih okolisci-

nah samodejno izklopi.

15 PanBoost'

S to funkcijo ponve segrejete hitreje kot z 5. Funkcije
PowerBoost ne uporabljajte s ponvami, saj se lahko
poskoduje previeka.

Funkcijo lahko aktivirate prek Home Connect ali Tipka
za priljubliene programe.

Ta funkcija je na voljo za vsa kuhalis¢a, ¢e ne deluje
drugo kuhalisCe na isti strani. Sicer na izbranem kuhali-
&Gu utripata F in 5. Nato se 5 samodejno nastavi.

% %
15.1 Priporodila za uporabo

Ponve ne prekrivajte s pokrovko.
= Praznih ponev nikoli ne segrevajte brez nadzora.
m  Uporabljajte samo hladne ponve.

m  Uporabljajte ponve s popolnoma ravnim dnom. Ne
uporabljajte ponev s tankim dnom.

15.2 Vklop PanBoost

Zahteva: Funkcijo dodelite 3%.

— "Tipka za priljubliene programe”, Stran 12.
Izberite kuhalisCe.

2. Dotaknite se .

v F sveti.

v Funkcija je aktivirana.

—

15.3 Izklop PanBoost

. |zberite kuhalisce.

2. Izberite stopnjo modi.

v P ugasne

Funkcija je izklopljena.

Opomba: Da se ne razvije premocna vrocina, se ta
funkcija po 30 sekundah samodejno izklopi.

—

<

16 Funkcija ohranjanja toplote’

To funkcijo lahko uporabite za topljenje Cokolade ali
masla in za ohranjanje jedi na toplem.

1

Funkcijo lahko aktivirate prek Home Connect ali Tipka
za priljublijene programe.

Na voljo glede na razligico programske opreme. Dodatne informacije o razpoloZljivosti najdete na spletni strani.

13
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16.1 Vklop Funkcija ohranjanja toplote

Zahteva: Funkcijo dodelite v¥.
— "Tipka za priljubliene programe”, Stran 12.
1. Izberite Zeleno kuhali§&e.
2. Dotaknite se 7.
L sveti.
v Funkcija je vklopljena.

16.2 lzklop Funkcija ohranjanja toplote

1. |Izberite kuhaliS&e.
2. Nastavite na &
L ugasne.
v Funkcija je izklopljena.

17 PerfectFry Sensor

S to funkcijo lahko topite, pripravljate omake, prazite,
cvrete ali pecete, pri Semer je temperatura pod nadzo-
rom.

Namesto da bi morali med kuhanjem vedno znova pri-
lagajati stopnjo moci, na zaCetku samo enkrat izberete
zeleno temperaturo. Senzorji pod steklokeramiko nato
merijo temperaturo posode in jo vzdrzujejo med celo-
tnim postopkom kuhanja.

Ta funkcija je na voljo za kuhalid¢a, oznadena z &-.

Funkcije Temperatura
Topljenje 70-80 °C
Priprava omak 110-120 °C
Pedenje 140 °C
Pecenje 160 °C
Pedenje 180-200 °C
Pedenje 220 °C

17.1 Priporo¢ena posoda

Za to funkcijo smo razvili posebno posodo, ki daje opti-
malne rezultate.

Priporoceno posodo lahko kupite na pooblaséenem
servisu, v specializirani trgovini ali v nasi spletni trgovini
www.bosch-home.com.

Opomba: Uporabite lahko tudi drugo posodo. Glede
na lastnosti posode dosezena temperatura lahko od-
stopa od izbrane temperaturne stopnje.

17.2 Vklop PerfectFry Sensor

1. Prazno posodo postavite na kuhaliscCe.

2. Izberite kuhalisce.

3. Pritisnite &-.

v Na prikazu izbranega kuhalis¢a svetijo 8, £ in pred-

nastavljena temperatura.

Za nastavitev temperature s prstom podrsate po na-

stavitvenem obmodju.

v B utripa, dokler nastavljena temperatura ni doseze-
na.

v lIzbrana temperatura in naras¢ajo¢a temperatura v
ponvi izmeni¢no utripata, dokler ni dosezena izbra-
na temperatura.

v Temperatura, prikazana na zaslonih, je priblizna in
se lahko razlikuje od dejanske temperature v ponvi.

v Ko je temperatura dosezena, se oglasi zvo&ni si-
gnal, § in simbol za temperaturo pa prenehata utri-
pati.

5. V ponev dodajte mascobo in nato Zivilo.

Ee
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Opomba: Ce za kuhanje potrebujete ve& kot 250 ml
olja, dodajte olje in pocakajte nekaj sekund, preden do-
date zivilo.

17.3 lzklop PerfectFry Sensor
» |zberite kuhalis&e in se dotaknite &-.

17.4 Priporodila za kuhanje z PerfectFry
Sensor

Naslednja preglednica vsebuje idealno temperaturno
stopnjo za izbrane jedi. Temperatura 4°C in &as pripra-
ve ® min sta odvisna od koligine, stanja in kakovosti Zi-
vil.

§oC ® min
Meso
Zrezki, naravni 160-180 4-10
ZrezkKi, panirani 180 6-10
File 180-200 6-10
Zarebrnice 160-180 10-15
Cordon bleu, dunajski 180 10-15
zrezki
Steak, anglesko pe&en, 220 8-10
debeline 3 cm
Steak, srednje pecen, 200 6-10
debeline 3 cm
Steak, dobro peden, 180 6-12
debeline 3 cm
T-bone steak, angleSko 200-220 10-15
pecen, debeline 4,5 cm
T-bone steak, srednje 180-200 20-30
pecen, debeline 4,5 cm
Perutninska prsa, debe- 160 10-20
line 2 cm
Slanina 160-180 5-8
Mleto meso 180-200 6-10
Hamburger, debeline 160-200 6-15
1,5 cm
Mesne kroglice 160-180 10-20
Obarjene pecenice 160-180 8-20
Chorizo, surove peéeni- 160-180 10-20
ce
Nabodala 160-180 10-20
Giros 180-200 6-10

Ribe in morski sadezi
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4eC ® min 4oC ® min

Ribji file, naraven 180 10-20 Zamrznjene jedi
Ribji file, paniran 180 10-20 Pis¢ancji medaljoni 180-200 8-12
Riba, peCena, cela 160 10-20 Ribje palcke 180 8-12
Sardine 180 6-12 Ocvrt krompircek 200-220 4-8
Kozice 180 4-8 Jedi iz ponve 160-180 6-10
Hobotnica, sipa 180-200 6-12 Spomladanski zvitki 180-200 8-15
Klapavice, lepotke, sr-  110-120 4-8 Pastete, kroketi 200-220 6-8
Canke Omake
JajCne jedi Paradiznikova omaka 120 20-30
Jajca na oko na maslu 140 2-6 Smetanova omaka 110-120 10-20
Jajca na oko na O|jU 180-220 2-6 Bedamel omaka 110-120 10-20
Umesana jajca 140 4-9 Sirova omaka 110-120 3-8
Omleta 140 3-6 Sladke omake 110-120 10-20
Ocvrte kruhove rezine 160 4-8 Zgoééevanje omak 110-120 5-10
Crépes, blini, palaginke, 180-200 1-3 Topljenje
tzaeCIZijava Glazura 70-80 515

> . . Sir 70-80 3-10
(F:’aeﬁen krompir v obli- 180-200 6-12 Maslo 20-80 35
Ocvrt krompirdek 180-200 15-25 Fondi 70-80 515
Krompirjevi ocvrtki 200 2-4 Razno
PraZenje, da ebula ali 140 4-12 Pecen sir 180-200 >15
Sesen postekleni Opecene kruhove koc- 160-180 6-10
Cebulni obrocki 180-200 4-12 ke
Bucke, jajdevci, paprika 160-180 4-12 Kruh za toast 200-220 812
Pegeni zeleni belusi 160-180 10-20 Suhe pripraviiene jedi  110-120 510
Gobe 180 10-15 '[\)Arzaari]glrjlli’ orehi, pinjole, 180-200 3-15
Zelenj.ava, glazirana 120 10-20 Pokovka 550 1020
Zelenjava v tempura te- 180-200 5-10

stu

18 Otrosko varovalo

Kuhalna plos¢a ima otrosko varovalo. Tako prepredite,
da bi otroci vklopili kuhalno plosc¢o.

18.1 Vklop Otrosko varovalo

Zahteva: Kuhalna plo$¢a mora biti izklopljena.

» Za 4 sekunde se dotaknite S=.
v C= sveti 10 sekund.
v Kuhalna plos&a je zaklenjena

18.2 Deaktiviranje otroskega varovala

1. Da vklopite kuhalno plos¢o, se dotaknite @.
2. Za 4 sekunde se dotaknite .
v Zapora je odpravljena.

18.3 Samodejno otrosko varovalo

Otrosko varovalo lahko tudi samodejno aktivirate ob
vsakem izklopu kuhalne plosc&e.

Kako aktivirate in deaktivirate to funkcijo, je opisano v
poglavju Osnovne nastavitve — Stran 16.

19 Premor

S to funkcijo lahko aktivne postopke kuhanja zaustavite
za do 10 minut in nadaljujete z njimi, ne da bi spreme-
nili izbrane nastavitve.

To funkcijo lahko na primer vklopite, da odistite upra-
vljalno polje.

19.1 Aktiviranje funkcije Premor

» Pritisnite (0.

v Na prikazih kuhalis¢ sveti /1.

v Vsi aktivni postopki kuhanja se ustavijo. Nastavitve
se ohranijo.

15
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v Funkcija je aktivirana.

19.2 Deaktiviranje funkcije Premor

» Dotaknite se .

v Funkcija je izklopljena. Postopki kuhanja se nadalju-
jejo.

Opomba: Cez 10 minut se kuhali&e samodejno izklo-

pi.

20 Posamezni varnostni izklop

Ce je kuhalig&e dlje ¢asa v uporabi in ne spremenite
nobene nastavitve, s tem aktivirate varnostno funkcijo.
KuhalisCe prikaze FE in se izklopi.

Cas je odvisen od izbrane ravni modi.

Cas
10 ur

Stopnja moci
1.0-1.5

2.0-3.5 5 ur
4.0-5.0 4 ure
55-6.5 3 ure
7.0-7.5 2 uri
8.0-9.0 1 ura

Za vklop kuhali§&a pritisnite poljubno tipko.

21 Osnovne nastavitve

Osnovne nastavitve aparata lahko prilagodite svojim potrebam.

21.1 Pregled osnovnih nastavitev

Prikaz Nastavitev Vrednost
ci Otrosko varovalo £ - Ro¢no.’
— "Otrosko varovalo", Stran 15 { — Samodejno.
£ - Funkcija izklopljena.
cc Zvocéni signali Il — Deaktivirani so zvo&ni signal za potrditev, zvo&ni si-
gnal za napako in zvodni signal za napa&no uporabo.
{ — Aktiviran je zvoc¢ni signal za napako.
£ - Aktivirana sta zvocni signal za potrditev in zvoéni si-
gnal za napac¢no uporabo.
3 - Vsi zvo&ni signali so vklopljeni .
c3 Jakost zvocénih signalov { — Tiho.
£ — Srednje.
3 = visoka
ch ® na upravljalnem polju dodelite eno od &a- /- Programska ura za izklop.'
sovnih programskih funkcij. c - Alarm.
— "Casovne funkcije", Stran 12
c Omejitev modi Mo¢ se z vsako stopnjo zviSa za 500 W.
S tem lahko po potrebi omejite skupno mo& & — Izklopljeno. Najvedja moé kuhalne plosce .
kuhalne plos¢e glede na lastnosti vase elek- i — 1000 W. Najmanj$a moc.
tricne napeljave. Upostevajte dolodila lokal- 15 - 1500 W.
nega dobavitelja elektricne energije. Razpolo- ...
Zljive nastavitve so odvisne od najvec¢je mo&i 3 — 3000 W.
kuhalne plo&ce. Dodatne informacije najdete 3.5 - 3500 W.
na tipski tablici. Ko je funkcija vklopljena in Y - 4000 W.
kuhalna plod¢a doseze nastavljeno omejitev 4.5 - 4500 W.
modi, zelena in dovoljena stopnja moci utripa ...
in ne morete izbrati viSje stopnje moci. S - Najvegja mo¢ kuhalne plosce.
ch Demonstracijski nacin 0 - Izklopljeno."
Demonstracijski nacin kuhalne plos¢e Ko { = Vklopljeno.

vklopite kuhalno plos&o, za nekaj sekund po-
sveti df in kuhalisa se ne segrevajo.

" TovarniSka nastavitev
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Prikaz Nastavitev Vrednost
cic Preizkus posode £ - Ni primerno.
S to funkcijo lahko preizkusite kakovost po- = Ni optimalno.
sode. £ — Primerno.
— "Preizkus posode"”, Stran 17
c Nastavitev krozenja zraka ali delovanja na £l - Konfiguracija delovanja s krozenjem zraka.'
odhodni zrak. i — Konfiguracija delovanja na odhodni zrak.
cig Nastavite samodejni vklop prezradevalnega & - Izklopljeno.

sistema.

PrezraCevalni sistem se vklopi pri prednasta-

vljeni stopnji moci.

{ — Vklopljeno.'

ccl Nastavite naknadno delovanje ventilatorja I — I1zklopljeno.
prezracevalnega sistema. { — Vkloplieno. ":
Ce kuhalna plosc¢a deluje na odhodni zrak,
se prezracevalni sistem vklopi skupaj s sto-
pnjo moci za pribl. 6 minut.
Ce kuhalna plos¢a deluje s kroZzenjem zraka,
se prezradevalni sistem vklopi skupaj s sto-
pnjo modi za pribl. 30 minut.
cl Ponastavitev na tovarniSke nastavitve £ - Individualne nastavitve .

{ — TovarniSke nastavitve.

' TovarniSka nastavitev

21.2 Na osnhovne nastavitve
Zahteva: Kuhalna plo$¢a mora biti izklopljena.

1.
2.

Da vklopite kuhalno plo&do, se dotaknite @.
V rgslednjih 10 sekundah se za 4 sekunde dotakni-
te OG.

Informacije o izdelku Prikaz
Seznam pooblas&enih servisov LI
Proizvodna $tevilka Fd
Proizvodna $tevilka 1 oo~
Proizvodna $tevilka 2 a5

Prvi stirje prikazi navajajo informacije o izdelku. Do-
taknite se ®, da se prikazejo posamezni prikazi.

5
6.

v

Za dostop do osnovnih nastavitev se dotaknite ©.
Kot prednastavitev svetijo ¢ {in &.

Tolikokrat se dotaknite ®, da se prikaze Zelena na-
stavitev.

.V nastavitvenem obmodju izberite Zeleno nastavitev.

4 sekunde drzite ©.
Nastavitve se shranijo.

21.3 Prekinitev spremembe osnovnih
nastavitev

>

v

Dotaknite se O.
Vse spremembe se zavrzejo in se ne shranijo.

22 Preizkus posode

Kakovost posode bistveno vpliva na hitrost in rezultat
postopka kuhanja.

S to funkcijo lahko preizkusite kakovost posode.

Pred preizkusom se prepri¢ajte, da se premer dna po-
sode ujema s premerom uporablienega kuhalis&a.
Dostop poteka prek osnovnih nastavitev. — Stran 16

22.1 lzvedba Preizkus posode

1.

Posodo pri sobni temperaturi napolnite s pribl.

200 ml vode in jo postavite na sredino kuhalis¢a, ki
se najbolje prilega velikosti dna posode.

Odprite osnovne nastavitve in izberite c ! 2.
Dotaknite se nastavitvenega obmocja. Na kuhali§dih
utripa w.

Funkcija je vklopljena.

Cez 10 sekund se na prikazu kuhali§& prikaze rezul-
tat.

22.2 Preverjanje rezultata

Naslednja preglednica prikazuje, kaj rezultat pomeni za
kakovost in hitrost postopka kuhanja.

Rezultat

[n)
(]

Posoda ni primerna za kuhalis¢e in se zato ne se-
greva.

]
|

Posoda se segreva pocasneje, kot ste pri¢akovali,
in postopek kuhanja ne poteka optimalno.

Sy

Posoda se pravilno segreva in postopek kuhanja
je pravilen.

Za ponovno aktiviranje funkcije se dotaknite nastavitve-
nega obmodgja.
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23 Home Connect

Ta aparat je mozno priklopiti na internetno omrezje.

Svoj aparat povezite z mobilno kon&no napravo, da bo-

ste lahko upravljali funkcije prek aplikacije Home Con-

nect, prilagajali osnovne nastavitve ali nadzorovali tre-

nutno stanje delovanja.

Storitve Home Connect niso na voljo v vsaki drzavi.

Razpolozljivost funkcije Home Connect je odvisna od

razpolozljivosti storitev Home Connect v vasi drzavi. In-

formacije so vam na voljo na: www.home-connect.com.

Aplikacija Home Connect vas vodi skozi celotni posto-

pek prijave. Da izvedete nastavitve, sledite navodilom v

aplikaciji Home Connect.

Nasveti

m  Upostevajte prilozeno dokumentacijo Home Con-
nect.

= Upostevajte tudi napotke v aplikaciji Home Connect.

Opombe

= Upostevajte varnostne napotke v teh navodilih za
uporabo in zagotovite, da bodo upostevani tudi, ko
aparat upravljate prek aplikacije Home Connect.
- "Varnost", Stran 2

m  Kuhalne plo3¢e niso namenjene nenadzorovani upo-
rabi. Nadzirajte postopek kuhanja.

= Upravljanje na aparatu ima vedno prednost. V tem
¢asu upravljanje prek aplikacije Home Connect ni
mogocde.

= Ko je aparat povezan in v stanju pripravljenosti, po-
rabi najve¢ 2 W.

23.1 Nastavitev Home Connect

Zahteve

m Aparat je prikljuCen na elektricno omrezje in vklo-
plien.

= |mate mobilno napravo s trenutno razliico operacij-
skega sistema iOS ali Android, npr. pametni telefon.

= Mobilna naprava in aparat se nahajata v dosegu si-
gnala WLAN vaSega domacega omrezja.

1. Prenesite aplikacijo Home Connect.
NAVOLJOV
» Google Play

# Prenos iz
[ App Store

1

' Trgovina Apple App Store in logotip trgovine
Apple App Store sta blagovni znamki druzbe
Apple Inc. Google Play in logotip Google Play
sta blagovni znamki druzbe Google LLC.

2. Odprite aplikacijo Home Connect in skenirajte nasle-
dnjo QR kodo.
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3. Sledite navodilom v aplikaciji Home Connect.

23.2 Simbol WLAN &

Prikaz WLAN na upravljalnem polju se spremeni glede
na stanje in kakovost povezave in na razpoloZljivost
streznika Home Connect.

Stanje ¥ Opis

Neprekinjeno sveti s polo- Ni shranjene omrezne po-

viéno jakostjo. vezave.
Utripa s polno jakostjo. OmreZna povezava se
vzpostavlja.

Neprekinjeno sveti s pol- Omrezna povezava je

no jakostjo. shranjena in WiFi je akti-
ven.

Utripa. Omrezne nastavitve se
ponastavljajo.

Izklopljeno. Omrezje ni aktivno.

23.3 Dodajanje ali odstranjevanje domacega
omrezja WLAN

Naslednja preglednica kaze, kako lahko dodate ali od-
stranite domace omrezje WLAN.

Stanje domacega omrezja Ukrep
WLAN

Da dodate domace
omrezje WLAN, na kratko
pritisnite &.

Ni shranjenega domade-
ga omrezja WLAN.

Domace omrezje WLAN Za povezavo drugega
je shranjeno.Domace aparata dlje ¢asa drzite
omrezje WLAN je shranje- =.

no.

Domacde omrezje WLAN Za ponastavitev nastavi-

je shranjeno.Domace tev domacega omrezja

omrezje WLAN je shranje- WLAN dlje Casa drZite =,

no. Ce & utripa, znova dlje
Gasa drzite .

23.4 Sprememba nastavitev v aplikaciji
Home Connect

Z aplikacijo Home Connect lahko spreminjate nastavi-

tve za kuhaliSCa in jih posiljate kuhalni plosci.

Zahteva: Kuhalna plos&a je povezana z domadim

omrezjem in z aplikacijo Home Connect.

1. Nastavitev izvedite v aplikaciji Home Connect in jo
posljite kuhalni ploS¢i.



Sledite navodilom v aplikaciji Home Connect.
Nastavitve, ki jih posljete iz aplikacije Home Con-
nect kuhalni plosci, morate potrditi na kuhalni plo-
SCi.

v Ko so nastavitve za kuhanje posredovane posame-
znemu kuhaliS&u, zacne ustrezni prikaz kuhaliS¢a
utripati, odvisno od nastavitve.

2. Ce zelite nastavitev preklicati, pritisnite poljubno dru-
go polje na dotik na kuhalni ploS¢i.

23.5 Aktiviranje samodejnega zaznavanja
prisotnosti '

Samodejno zaznavanje prisotnosti vam omogoca, da

vam nastavitev kuhanja z mobilne naprave ni ve¢ treba

potrjevati na kuhalni plosci, Ce se nahajate v blizini ku-

halne plos¢e. Ce posljete nastavitve kuhaliSCu, jih lahko

potrdite neposredno na svoji mobilni napravi.

Zahteve

m Kuhalna plosca je povezana z domacim omrezjem in
z aplikacijo Home Connect.

= Mobilna naprava je povezana prek povezave Blueto-
oth.

= Uporabnik je v blizini kuhalne ploS&e.

Odprite aplikacijo Home Connect.

Za nastavitev samodejnega zaznavanja prisotnosti

sledite navodilom v aplikaciji Home Connect.

N =

23.6 Posodobitev programske opreme

S funkcijo Posodobitev programske opreme se pro-
gramska oprema vasega aparata posodobi, npr. za op-
timizacijo, odpravo napak, varnostne posodobitve in
dodatne funkcije in storitve.
Pogoj za to je, da ste registriran uporabnik Home Con-
nect, da ste aplikacijo naloZili na svojo mobilno napra-
VO in da ste povezani s streznikom Home Connect.
Takoj ko je posodobitev programske opreme na voljo,
vas aplikacija Home Connect o tem obvesti in prek
aplikacije lahko zazenete posodobitev programske
opreme. Po uspesnem prenosu lahko prek aplikaci-
je Home Connect zazenete namestitev, Ce se nahajate
v domadem omrezju WLAN (WiFi). Po uspesni namesti-
tvi vas aplikacija Home Connect o tem obvesti.
Opombe
m  Posodobitev programske opreme poteka v dveh
korakih.
— Prvi korak je prenos.
— Drugi korak je namestitev na vas aparat.
= Med prenosom lahko aparat Se naprej uporabljate.
Odvisno od osebnih nastavitev v aplikaciji lahko pre-
nos programske opreme poteka tudi samodejno.
m  Namestitev traja nekaj minut. Med namestitvijo apa-
rata ne morete uporabljati.
=V primeru varnostne posodobitve priporogamo, da
namestitev opravite &impre;.

1

Home Connect sl

23.7 Daljinska diagnoza

Poobla&Ceni servis lahko z daljinsko diagnostiko dosto-
pa do vaSega aparata, Ce jim sporodite, da si to zelite,
Ge je va$ aparat povezan s streznikom Home Connect
in &e je daljinska diagnostika v drzavi, v kateri upora-
bljate aparat, na voljo.

Nasvet: Vec informacij in podatke o razpoloZljivosti da-
liinske diagnostike v vasi drzavi najdete na strani za
servis/pomo¢ na lokalni spletni strani: www.home-con-
nect.com.

23.8 Varstvo podatkov

UpoStevajte napotke glede varstva podatkov.

Pri prvi povezavi vaSega aparata z domadim omrezjem,

Ki je povezano z internetom, aparat strezniku

Home Connect posreduje naslednje kategorije

podatkov (prva registracija):

m  Enoznadna oznadlitev aparata (sestavljena iz kljuCev
aparata in naslova MAC vgrajenega komunikacijske-
ga modula Wi-Fi).

= Varnostni certifikat komunikacijskega modula Wi-Fi
(za informacijsko tehni¢no zascito povezave).

= Aktualna verzija programske in strojne opreme va-
Sega aparata.

m  Status morebiti predhodno izvedene ponastavitve to-
varniSkih nastavitev.

Ta prva registracija pripravi koris¢enje funkcij Ho-
me Connect in je potrebna Sele v trenutku, v katerem
zelite prvi€ Kkoristiti funkcije Home Connect.

Opomba: Upostevajte, da se lahko funkcije Home Con-
nect uporabljajo le v povezavi z aplikacijo Home Con-
nect. Informacije o varstvu podatkov lahko preverite v
aplikaciji Home Connect.

Na voljo glede na razligico programske opreme. Dodatne informacije o razpoloZljivosti najdete na spletni strani.
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24 CiscCenje in nega
Da bo va$ aparat dolgo &asa brezhibno deloval, ga
skrbno distite in negujte.

24.1 Cistilna sredstva

Primerna distila ali strgala za steklokeramiko lahko ku-

pite na pooblas&enem servisu, v trgovini ali v spletni tr-

govini www.bosch-home.com.

POZOR!

Neustrezna Cistilna sredstva lahko poSkodujejo povrsi-

ne aparata.

» Ne uporabljajte neustreznih Cistilnih sredstev.

» Ne uporabljajte gistilnih sredstev dokler je kuhalna
plosCa Se vroCa. To lahko povzrodi sledi v povrsini
aparata.

Neprimerna Cistila

= NerazredCeno pomivalno sredstvo

= (Cistilo za pomivalni stroj

= Abrazivna sredstva

= QOstra gistilna sredstva, kot so razprsilo za giS€enje
pecice in odstranjevalci madezev

= Abrazivne gobice

= Visokotlacni cistilniki in parni gistilniki

24.2 Ciséenje kuhalne plosée

Kuhalno plos&o ocistite po vsaki uporabi, da se ostanki
jedi ne zapecejo.
Zahteva: Kuhalna plo§¢a mora biti hladna. Samo Ce
nastanejo madeZi od sladkorja, rizevega Skroba, plasti-
ke ali aluminijaste folije, ne pustite, da se kuhalna plo-
§Ca ohladi.
1. Grobo umazanijo odstranite s strgalom za stekloke-
ramiko.
2. Kuhalno plosc¢o odistite s Cistilom za steklokerami-
ko.
Upostevajte navodila za ¢iS&enje na embalazi Sistila.
Nasveti
®m S posebno gobico za steklokeramiko lahko do-
sezete dober rezultat CisCenja.
= Ce je dno posode &isto, ostane povrSina kuhalne
plosCe v dobrem stanju.

24.3 Ciséenje profilov

Ce so po uporabi na profilih umazanija ali madeZi, jih
oCistite.

Opomba: Ne uporabljajte strgal za steklo.

1. Odistite s toplo milnico in mehko krpo.

Nove gobaste krpe pred uporabo temeljito izperite.
2. Osusite z mehko krpo.

Opomba: Ce so na voljo zamenljivi stranski profili, upo-
rabite zascitne rokavice, da jih odstranite.

24.4 Mascobni filter

Masd&obni filter filtrira mas&obo iz pare, ki nastaja med
kuhanjem. Filter je sestavljen iz posode in dveh ma-
SCobnih filtrov, ki ju lahko odstranite. Da zagotovite op-
timalno delovanje, redno Cistite mas&obni filter.
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/\ OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Mas&obne obloge v mascobnih filtrih se lahko vname-

jo.

» Aparata nikdar ne uporabljajte brez mascobnih fil-
trov.

» MascCobne filtre redno distite.

» V bliZini aparata nikoli ne uporabljajte odprtega pla-
mena (npr. za flambiranje).

POZOR!

Ce masd&obni filtri padejo na kuhalno plos€o pod njimi,

jo lahko poskodujejo.

» Z eno roko primite mascobni filter na spodnji strani.

1. Odstranite mascobni filter.

- V spodnjem delu posode se lahko nabira mas&o-

ba. Mas&obnega filtra ne nagibajte, da prepredite
kapljanje mascobe

2. Razstavite dele mas&obnega filtra.

®

Mas&obne filtre odistite v pomivalnem stroju ali ro¢-
no.

— "Rocno cisCenje mascobnih filtrov", Stran 21

— "Ciscenje masc¢obnih filtrov v pomivalnem stroju”,
Stran 21

Po potrebi odstranite filtre proti neprijetnim vonja-
vam ali zvocne filtre in oCistite aparat od znotraj.

5. Ce v aparat zaidejo predmeti, jih odstranite in se
prepri¢ajte, da dotok do prelivne posode ni blokiran.
Notranjost aparata obriSite z milnico in krpo za po-
mivanje.

7. Po &iS¢enju vstavite osuseni mascobni filter.

e
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Roc¢no ¢is¢enje mascobnih filtrov

1. Razstavite dele mascobnega filtra.

2. Mascobni filter namocite v vroci milnici.

- Mascobni filter odistite s S¢etko. Ne uporabljajte
agresivnih Cistil, ki vsebujejo kisline ali baze.

— Pri trdovratni umazaniji lahko uporabite poseben
razmasCevalec. RazmasCevalec lahko kupite na
pooblasenem servisu, v spletni trgovini ali v
specializirani trgovini.

MascCobni filter dobro izperite.

PocCakaijte, da voda odteCe z masCobnega filtra.

Vgradite dele maSCobnega filtra.

Po susenju vstavite mascobni filter v aparat.

(Ll

iSCenje mascobnih filtrov v pomivalnem stroju

Odstranite mascobni filter.

Razstavite dele mas&obnega filtra.

Dele mascobnega filtra polozite v pomivalni stroj in

jih ne uklescite.

- Zelo umazanih mascobnih filtrov ne gistite skupaj
s posodo. Ne uporabljajte agresivnih Cistil, ki
vsebujejo kisline ali baze.

4. Vklopite pomivalni stroj. Pri nastavitvi temperature iz-
berite najve¢ 70 °C.

5. Pocakajte, da voda odtede z masCobnega filtra.

6. Po suSenju vstavite masc&obni filter v aparat.

WM = O

24.5 Filter proti neprijetnim vonjavam ali
zvogni filter

Filtre proti neprijetnim vonjavam ali zvoc¢ne filtre lahko
kupite v specializirani trgovini, na pooblas¢enem servi-
su ali v spletni trgovini.
Opombe
m  Zamenjajte filtre proti neprijetnim vojavam, ko se na
aparatu prikaze opozorilo.
— "Ponastavitev prikaza nasi¢enosti", Stran 21
= Zvodne filtre zamenjajte, e so umazani.

Zahteva: Uporabljajte samo originalne filtre, da zagoto-
vite optimalno delovanje.

1. Odstranite mascobni filter.

Cisgenje in nega sl

2. Odstranite vse 4 filtre proti neprijetnim vonjavam ali
zvocéne filtre in jih zavrzite v skladu s predpisi.

3. Oba nova filtra proti neprijetnim vonjavam ali zvo¢na
filtra vstavite v aparat na levi in desni strani in ju po-
tisnite naprej.

>

Druga dva filtra proti neprijetnim vonjavam ali zvoc-
na filtra vstavite v aparat na levi in desni strani.

5. Vstavite mascobni filter v aparat.

Ponastavitev prikaza nasi¢enosti

Po izklopu aparata sveti F.

1. Zamenjajte filtre proti neprijetnim vonjavam.
— "Filter proti neprijetnim vonjavam ali zvocni filter”,
Stran 21

2. Drzite senzor prezradevanja, dokler se ne oglasi
zvocni signal.

v F preneha svetiti. Prikaz filtrov proti neprijetnim vo-
njavam je ponastavljen.

24.6 Ciséenje prelivne posode

V prelivni posodi se nabirajo tekodine ali predmeti, Ki
od zgoraj pridejo v aparat.

Zahteva: Aparat je ohlajen in prikaz preostale toplote je
ugasnil.
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sl Odpravljanje moten]

1. Prelivno posodo drzite z eno roko in jo z drugo roko
odvijte.
- Prelivne posode ne nagibajte, da preprecite izte-
kanje tekocCine.

2. Prelivno posodo izpraznite in izperite.

3. Po potrebi odvijte vijak in prelivno posodo brez vija-
ka odistite v pomivalnem stroju.

4. Po ¢gis¢enju znova privijte prelivno posodo.

5. Poskrbite, da dotok do prelivne posode ne bo bloki-
ran.
Ce v aparat zaidejo predmeti, jih odstranite, ko se
aparat ohladi. V ta namen odstranite masc&obni filter.

25 Odpravljanje motenj

ManjSe motnje na aparatu lahko odpravite sami. Preve-
rite informacije za odpravljanje motenj, preden se obr-
nete na pooblas&eni servis. Tako se izognete nepotreb-
nim stroSkom.

/\ OPOZORILO - Nevarnost poskodb!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila stroja sme izvajati le izS8olano strokovno
osebje.

» Ce je stroj pokvarjen, pokliCite storitveni servis za
stranke.
- "Servisna sluzba", Stran 23

/\ OPOZORILO - Nevarnost elektricnega udara!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano stro-
kovno osebije.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo
originalne nadomestne dele.

» Ce je omrezni priklju¢ni kabel ali priklju¢ni kabel
aparata poskodovan, ga morate zamenjati s poseb-
nim omreznim priklju¢nim kablom ali priklju¢nim ka-
blom aparata, ki je na voljo pri proizvajalcu oziroma
njegovi servisni sluzbi.

25.2 Navodila na zaslonu

25.1 Opozorila

Opombe

= Ce se na prikazih pokaze £ ali F, pritisnite senzor
ustreznega kuhali§&a in ga drzite ter preberite kodo
motnje.

= Ce koda motnje ni navedena v naslednji preglednici,
izkljuCite kuhalno plosco iz elektricnega omrezja, po-
Cakajte 30 sekund in jo ponovno prikljucite. Ce se
prikaz ponovno pokaze, pokligite pooblasceni servis
in navedite natancno kodo motnje.

m  Ce pride do napake, se aparat ne preklopi v stanje
pripravljenosti.

m 73 zaSdito elektronskih sestavnih delov aparata
pred pregrevanjem ali preveliko napetostjo lahko
kuhalna plos§&a zaCasno zmanjsa stopnjo moci.

Napaka Vzrok in odprava napak

Noben prikaz ne sve- Elektriéno napajanje je prekinjeno.

ti. » Z drugimi elektriCnimi aparati preverite, ¢e je priSlo do izpada elektri€nega toka.

Aparat ni priklju¢en v skladu z vezalno shemo.
» Aparat prikljugite v skladu z vezalno shemo.

Motnja elektronike

» Ce motnje ni mogo&e odpraviti, obvestite pooblag&eni servis.

Pr_ezraéevanje ne de- Aparat ni prikljuen v skladu z vezalno shemo.
luje » Aparat prikljugite v skladu z vezalno shemo.

Prikazi utripajo.

Upravljalno polje je vlazno ali pa je na njem predmet.

» QOsusite upravljalno polje ali odstranite predmet.
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Odstranjevanje sl

Napaka Vzrok in odprava napak
F Filter za vonjave je nasiCen ali prikaz nasiCenosti sveti, Ceprav ste filter zamenjali.
> Zamenijajte filter in ponastavite prikaz nasicenosti filtra. Vec informacij najdete v poglavju

- "Ciscenje in nega”, Stran 20.

F2, FY ET0IS E B Elektronika se je pregrela in je izklopila eno ali vsa kuhaligéa.

coi £ 8208 » Pocakajte, da se elektronika dovolj ohladi. Nato se dotaknite poljubne tipke na upravljal-
nem polju.

F5 + stopnja modi in ~ Na upravljainem polju stoji vroca posoda. Elektronika se zato lahko pregreje.

zvocni signal » QOdstranite posodo. Prikaz napake po kratkem &asu ugasne. Lahko nadaljujete s kuha-
njem.

F5 in zvoéni signal

Na upravljalnem polju stoji vro¢a posoda. Za zasc¢ito elektronike se je kuhaliS¢e izklopilo.

» QOdstranite posodo. Po&akajte nekaj sekund. Dotaknite se poljubne upravljalne povrsine.
Ko prikaz napake ugasne, lahko nadaljujete s kuhanjem.

FIlFE Kuhalidcée se je pregrelo in izklopilo, da zasditi delovno povrgino.
» Podakajte, da se elektronika dovolj ohladi, in nato ponovno vklopite kuhaliS&e.

FB Kuhali§ce je dalj ¢asa delovalo brez prekinitev.
» Posamezni varnostni izklop je vklopljeno. Za nastavitev kuhaliS€a se dotaknite poljubne

tipke in izklopite prikaz.

£ S000/ESDID

Napaka v delovni napetosti, izven obiCajnega obmocja delovanja.

» Obrnite se na dobavitelja elektri€ne energije.

Leon/ESD N Kuhalna plo$&a ni pravilno priklju¢ena.
» Kuhalno plosco izkljucite iz elektricnega omrezja. Kuhalno plos¢o prikljudite v skladu z
vezalno shemo.
df Aktiviran je demonstracijski nadin.

» |zklopite demonstracijski nacin v osnovnih nastavitvah.

Home Connect ne MozZni so razli¢ni vzroki.

deluje pravilno. » Pomaknite se na www.home-connect.com.
Animacija na zaslonih V doloCenih okolisCinah lahko kuhalna plosCa izvede vzdrzevalna opravila, npr. posodobitev
oono sistemske programske opreme, optimizacijo ali iskanje napak.

» Podakajte, da se postopek zakljuci, Sele nato vklopite kuhalno plosco.

25.3 Obicajni zvoki vasega aparata

Indukcijski aparat lahko v&asih povzroCi zvoke ali vibra-
cije, npr. brenCanje, Sumenje, pokljanje, zvoke ventila-
torja ali ritmiCne zvoke.

26 Odstranjevanje

26.1 Odstranitev starega aparata v odpad

Okolju prijazna odstranitev v odpad omogo&a ponovno

uporabo dragocenih surovin.

1. lzvlecite vti€ iz omreznega prikljuénega vodnika.

2. Prerezite omrezi prikljuéni vodnik.

3. Aparat odstranite na okolju prijazen nacin.
Informacije o aktualnih moznostih odstranitve v od-
pad dobite pri strokovnem prodajalcu kot tudi na
obdinski ali mestni upravi.

Ta naprava je oznadena v skladu z
evropsko smernico o odpadni elek-
triéni in elektronski opremi (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE).

V okviru smernice sta dolo¢ena pre-
vzem in recikliranje starih naprav, ki
veljata v celotni Evropski uniji.

By

27 Servisna sluzba

Za delovanje pomembne originalne nadomestne dele v
skladu z ustrezno uredbo o ekoloski zasnovi izdelkov
lahko dobite na nasem pooblaséenem servisu najman;
10 let od dne, ko je stroj dan na trg znotraj evropskega
gospodarskega prostora.

Opomba: Poseg storitvenega servisa za stranke je v
okviru garancijskih pogojev proizvajalca brezplacen.

Podrobne informacije o garancijskem roku in pogojih v
vasi drzavi dobite na naSem pooblaséenem servisu, pri
vasem trgovcu ali na nasi spletni strani.
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sl Informacije o brezplaéni programski opremi in opremi Open Source

Ko poklicete pooblas&eni servis, potrebujete Stevilko iz-
delka (E-Nr.), proizvodno Stevilko (FD) in Stevno Stevil-
ko (Z-Nr.) aparata.

Kontaktne podatke servisne sluzbe najdete v priloze-
nem seznamu servisov ali na nasi spletni strani.

27.1 Stevilka izdelka (E-Nr.), proizvodna
Stevilka (FD) in Stevna Stevilka (Z-Nr.)

Stevilko izdelka (E-Nr.), proizvodno &tevilko (FD) in
Stevno Stevilko (Z-Nr.) najdete na tipski tablici aparata.
Tipsko ploS&ico najdete:

= v tehniénem opisu aparata.

m  gspredaj na spodnji strani kuhalne plosce.

Stevilka izdelka (&t. E) se nahaja tudi na steklokeramiki.
Servisni indeks (KI) in proizvodno Stevilko (FD) pa lah-
ko vidite tudi v osnovnih nastavitvah — Stran 16 .

Da boste svoje podatke o aparatu in telefonsko Stevilko
servisne sluzbe hitro nasli, si jih zapiSite.

28 Informacije o brezplaéni programski opremi in opremi

Open Source

Ta izdelek vsebuje sestavne dele, katere so imetniki av-
torskih pravic licencirali kot brezplacdno programsko
opremo ali programsko opremo Open Source.
Ustrezne informacije o licenci so shranjene na aparatu.
Dostop do ustreznih informacij o licenci je mozen tudi
prek aplikacije Home Connect: »Profil -> Pravni napotki
-> |nformacije o licenci«." Informacije o licenci lahko
prenesete s spletne strani blagovne znamke. (Na sple-
tni strani iSCite svoj model aparata in druge dokumen-
te.) Alternativno lahko ustrezne informacije pridobite
prek ossrequest@bshg.com ali BSH Hausgerate Gm-
bH, Carl-Wery-Str. 34, D-81739 Minchen.

Na zahtevo vam bodo posredovali izvorno kodo.

Svojo zahtevo posljite na ossrequest@bshg.com ali
BSH Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34, D-81739
Mlnchen.

Zadeva: ,OSSREQUEST"

ZaraCunani vam bodo stroski za obdelavo vase zahte-
ve. Ta ponudba velja tri leta od datuma nakupa oz. vsaj
v ¢asovnem obdobju, v katerem nudimo podporo in na-
domestne dele za ustrezni aparat.

29 lzjava o skladnosti

S tem podjetje BSH Hausgerate GmbH izjavlja, da je
aparat s funkcijo Home Connect skladen s temeljnimi
zahtevami in ostalimi zadevnimi dolocili direktive
2014/53/EU.

Podrobno izjavo o skladnosti RED najdete na spletnem
naslovu www.bosch-home.com na strani vaSega apara-
ta med dodatnimi dokumenti.

C€

Pas 2,4 GHz (2400-2483,5 MHz): maks. 100 mW
Pas 5 GHz (5150 5350 MHz + 5470-5725 MHz):
maks. 130 mW

Q BE BG CcZ DK DE EE IE EL ES
FR HR IT CY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl
SE NO CH TR IS UK (NI)

WLAN 5 GHz (Wi-Fi): samo za uporabo v zaprtih prostorih.

AL BA MD ME MK RS UK UA

WLAN 5 GHz (Wi-Fi): samo za uporabo v zaprtih prostorih.

' QOdvisno od opreme aparata

24



Testne jedi sl

30 Testne jedi

Ta priporodila za nastavitve so namenjena preizkusnim
inStitutom za lazje testiranje nasih aparatov. Preizkusi
so bili opravljeni z nasSimi kompleti posode za indukcij-
ske kuhalne ploSée. Te komplete pribora lahko po po-
trebi naknadno kupite v specializiranih trgovinah, na na-
Sem pooblasCenem servisu ali v nasi spletni trgovini.

30.1 Topljenje ¢okoladnega preliva

Sestavine: 150 g temne Cokolade (55 % kakava).
m |onec @ 16 cm brez pokrovke
— Kuhanje: stopnja modi 1.

30.2 Pogrevanje in ohranjanje toplote
enolonénice iz lece

Recept po DIN 44550
Zacetna temperatura 20 °C
Segrevanje, brez mesanja
m |onec @ 16 cm s pokrovko, koligina: 450 g
— Segrevanje: trajanje 1 min. 30 sek., stopnja modi

- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 1.
m Lonec @ 20 cm s pokrovko, koli¢ina: 800 g
— Segrevanje: trajanje 2 min. 30 sek., stopnja modi

- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 1.

30.3 Pogrevanje in ohranjanje toplote
enolonc¢nice iz lece

Npr.: premer leCe 5-7 mm, zaCetna temperatura 20 °C
Po 1 min. segrevanja premesajte
m |onec @ 16 cm s pokrovko, koligina: 500 g
— Segrevanje: trajanje pribl. 1 min. 30 sek., stopnja
modi 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 1.
m Lonec @ 20 cm s pokrovko, koli¢ina: 1 kg
— Segrevanje: trajanje pribl. 2 min. 30 sek., stopnja
modi 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 1.

30.4 Besamelna omaka

Temperatura mleka: 7 °C

m |onec @ 16 cm brez pokrovke, sestavine: 40 g ma-
sla, 40 g moke, 0,5 | mleka s 3,5 % mascobe in
Séepec soli

Priprava beSamelne omake

1. Raztopite maslo, umesajte moko in sol ter vse sku-
paj segrejte.
- Segrevanje: trajanje 6 min., stopnja moci 2

2. Prezganju dodajte mleko in ob neprestanem mesa-
nju kuhajte, dokler ne zavre.
- Segrevanje: trajanje 6 min. 30 sek., stopnja modi

7

3. Ko beSamelna omaka zavre, pustite posodo Se 2
min. na kuhaliS&u in neprestano mesajte.
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja moci 2

30.5 Kuhanje mle¢nega riza s pokrovko

Temperatura mleka: 7 °C

1. Mleko segrevajte, dokler se ne zadne dvigati.

Segrejte brez pokrovke. Po 10 min. segrevanja

premesajte.

2. Nastavite priporogeno stopnjo modi in v mleko

dodaijte riz, sladkor in sol.

Cas priprave, vkljuéno s segrevanjem pribl. 45 min.

m |onec @ 16 cm, sestavine: 190 g okroglozrnatega
riza, 90 g sladkorja, 750 ml mleka s 3,5 % mascCobe
in 1 g soli
— Segrevanje: trajanje pribl. 5 min. 30 sek., stopnja

moci 8.
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 3

m Lonec @ 20 cm, sestavine: 250 g okroglozrnatega
riza, 120 g sladkorja, 1 | mleka s 3,5 % mascobe in
1,5 g soli
— Segrevanje: trajanje pribl. 5 min. 30 sek., stopnja

moci 8.
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 3, po 10
min. premesajte

30.6 Kuhanje mleénega riza brez pokrovke

Temperatura mleka: 7 °C
1. V mleko dodajte sestavine in segrevajte ob
neprestanem mesanju.
2. Ko mleko doseze pribl. 90 °C, izberite priporoceno
stopnjo modi in pustite, da na nizji stopnji rahlo vre
pribl. 50 min.
m Lonec @ 16 cm brez pokrovke, sestavine: 190 g
okroglozrnatega riza, 90 g sladkorja, 750 ml mleka
s 3,5 % mascobe in 1 g soli
— Segrevanje: trajanje pribl. 5 min. 30 sek., stopnja
moci 8.
— Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 3
= Lonec @ 20 cm brez pokrovke, sestavine: 250 g
okroglozrnatega riza, 120 g sladkorja, 1 | mleka s
3,5 % mascobe in 1,5 g soli
— Segrevanje: trajanje pribl. 5 min. 30 sek., stopnja
moci 8.
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 2.

30.7 Kuhanje riza

Recept po DIN 44550
Temperatura vode: 20 °C
® |onec @ 16 cm s pokrovko, sestavine: 125 g dolgo-
zrnatega riza, 300 g vode in S€epec soli
— Segrevanje: trajanje pribl. 2 min. 30 sek., stopnja
moci 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 2
® |onec @ 20 cm s pokrovko, sestavine: 250 dolgozr-
natega riza, 600 g vode in $Cepec soli
— Segrevanje: trajanje pribl. 2 min. 30 sek., stopnja
moci 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 2.
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30.8 Peka svinjskega fileja

ZaCetna temperatura fileja: 7 °C
= Ponev & 24 cm brez pokrovke, sestavine: 3 svinjski
fileji, skupna teza pribl. 300 g, debelina 1 cm, in
15 ml son¢ni¢nega olja
- Segrevanije: trajanje pribl. 1 min. 30 sek., stopnja
moci 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modéi 7

30.9 Priprava palacink

Recept po DIN EN 60350-2
= Ponev @ 24 cm brez pokrovke, sestavine: 55 ml te-
sta na palacinko
— Segrevanje: trajanje 1 min. 30 sek., stopnja modi
9

- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modci 7

30.10 Cvrenje globoko zamrznjenega
ocvrtega krompircka

= |onec @ 20 cm brez pokrovke, sestavine: 2 | sonc-
ni¢nega olja. Za vsak postopek cvrenja: 200 g glo-
boko zamrznjenega ocvrtega krompiréka, debeline
1 cm.
— Segrevanje: stopnja modi 9, dokler olje ne dose-
ze temperature 180 °C.
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modci 9
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Thank you for buying a
0 Bosch Home Appliance!

MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance
 Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts
 Digital manual and all appliance data at hand
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